
MITTEILUNGEN DES EURO-
PÄISCHEN PATENTAMTS

Beschluß des Präsidenten
des Europäischen Patent-
amts vom 26. Mai 1992 über
die Einreichung von Patent-
anmeldungen und anderen
Unterlagen mittels techni-
scher Einrichtungen zur
Nachrichtenübermittlung*
Der Präsident des Europäischen Pa-
tentamts, gestützt auf die Regeln 24
Absatz 1 und 36 Absatz 5 EPU sowie
die Regel 92.4 PCT, beschließt:

Artikel 1
Einreichung von Patentanmeldun-
gen
Europäische Patentanmeldungen und
internationale (PCT) Anmeldungen
können bei den Annahmestellen des
Europäischen Patentamts in München,
Den Haag oder Berlin durch Telefax
eingereicht werden. Europäische Pa-
tentanmeldungen können auch bei
den zuständigen nationalen Behörden
der Vertragsstaaten, die dies gestat-
ten1, durch Telefax eingereicht werden.

Artikel 2
Einreichung anderer Schriftstücke
Nach Einreichung der europäischen
oder internationalen Anmeldung kön-
nen Schriftstücke im Sinne von Regel
36 EPÜ oder Regel 92.4 PCT mit Aus-
nahme von Vollmachten und Prioritäts-
belegen bei den Annahmestellen des
Europäischen Patentamts telegra-
phisch, fernschriftlich oder durch Tele-
fax eingereicht werden

Artikel 3
Unleserliche oder unvollständige
Unterlagen

Ist ein Schriftstück von einem am Ver-
fahren Beteiligten mit einem der in Ar-
tikel 1 und 2 vorgesehenen techni-
schen Verfahren unleserlich oder un-
vollständig übermittelt worden, so gilt
es als nicht eingegangen, soweit es
unleserlich ist oder der Übermittlungs-
versuch fehlgeschlagen ist. Der Ab-
sender wird unverzüglich benachrich-
tigt.

INFORMATION FROM THE
EUROPEAN PATENT OFFICE

Decision of the President of
the European Patent Office
dated 26 May 1992 on the use
of technical means of
communication for filing
patent applications and other
documents*

The President of the European Patent
Office, having regard to Rules 24, para-
graph 1, and 36, paragraph 5, EPC and
Rule 92.4 PCT, has decided as follows:

Article 1

Filing of patent applications

European patent applications and
international (PCT) applications may
be filed by facsimile at the European
Patent Office´s filing offices in Munich,
The Hague or Berlin. European patent
applications may also be filed by
facsimile with the competent national
authorities of those Contracting States
which so permit1.

Article 2
Filing of other documents

After a European or international appli-
cation has been filed documents as
referred to in Rule 36 EPC or Rule 92.4
PCT with the exception of authorisa-
tions and priority documents may be
filed by telegram, telex or facsimile at
the European Patent Office´s filing
offices.

Article 3
Illegible or incomplete documents

Where a document transmitted by a
party to the proceedings using one of
the technical means provided for in
Articles 1 and 2 is illegible or incom-
plete, the document shall be treated as
not having been received to the extent
that it is illegible or that the attempted
transmission failed. The sender shall
be notified as soon as possible

COMMUNICATIONS DE
L´OFFICE EUROPEEN DES
BREVETS
Décision du Président de
l´Office européen des bre-
vets, en date du 26 mai 1992,
relative au dépôt de de-
mandes de brevet et d´autres
pièces par des moyens tech-
niques de communication*

Le Président de l´Office européen des
brevets, vu la règle 24, paragraphe 1 et
la règle 36, paragraphe 5 CBE, ainsi
que la règle 92 4 PCT. décide:

Article premier
Dépôt de demandes de brevet

Les demandes de brevet européen et
les demandes internationales (PCT)
peuvent être déposées par téléfax aux
bureaux de réception de l´Office euro-
péen des brevets à Munich, La Haye
ou Berlin. Les demandes de brevet
européen peuvent être également dé-
posées par téléfax auprès des services
nationaux compétents des Etats
contractants qui autorisent ce mode de
dépôt1.

Article 2
Dépôt d´autres pièces

Les documents postérieurs au dépôt
de la demande de brevet européen ou
de la demande internationale, qui sont
visés à la règle 36 CBE ou à la règle
92.4 PCT - à l´exception des pouvoirs
et des documents de priorité - peu-
vent être déposés par télégramme, par
télex ou par téléfax aux bureaux de ré-
ception de l´Office européen des bre-
vets.

Article 3
Pièces illisibles ou incomplètes

Lorsqu´une partie à la procédure a
transmis un document par l´un des
moyens techniques visés aux articles
premier et 2 et qu´à la réception du do-
cument celui-ci se révèle présenter
des défauts de lisibilité ou n´être pas
complet, le document est réputé non
reçu dans la mesure où il est illisible
ou si la tentative de transmission n´a
pas abouti. L´expéditeur du document
en est informé à bref délai

* Siehe hierzu die Mitteilung des EPA vom 2 Juni
1992 über die Einreichung von Patentanmeldun-
gen und anderen Unterlagen (ABI EPA 1992.
306)

1 Gegenwartig gestatten dies das belgische Pa-
tentamt das schweizerische Bundesamt für gei-
stiges Eigentum. das danische Patentamt, das
Deutsche Patentamt, das französische Institut
national de la propriété industrielle, das Österrei-
chische Patentamt, das schwedische Patent-
und Registrieramt und das UK Patent Office (sie-
he Official Journal (Patents) 1992, 1416)

* See also the Notice from the EPO dated
2 June 1992 concerning the filing of patent appli-
cations and other documents (OJ EPO 1992,
306)

1 This is at present permitted by the Belgian
Patent Office, the Swiss Federal Intellectual
Property Office, the Danish Patent Office. the
German Patent Office, the French Institut
national de la propriété industrielle. the Austrian
Patent Office, the Swedish Patent and Registra-
tion Office and the UK Patent Office (see Official
Journal (Patents) 1992, 1416)

Cf Communiqué de l´OEB en date du 2 juin 1992
relatif au dépôt de demandes de brevet et
d´autres pièces (JO OEB 1992, 306)

1 Ce mode de dépôt est actuellement autorisé par
l´Office belge des brevets, l´Office fédéral suisse
de la propriété intellectuelle, l´Office danois des
brevets, l´Office allemand des brevets, l´Institut
national de la propriété industrielle (France).
l´Office autrichien des brevets, l´Office royal des
brevets et de l´enregistrement (Suède) et l´Office
britannique des brevets (cf Official Journal (Pa-
tents) 1992. 1416 )



Artikel 4

Schriftliche Nachreichung von Pa-
tentanmeldungen und anderen
Schriftstücken

(1) Wird eine europäische oder inter-
nationale Anmeldung durch Telefax
eingereicht, so sind auf Aufforderung
der Eingangsstelle innerhalb einer
nicht verlängerbaren Frist von ei-
nem Monat schriftliche Anmeldungs-
unterlagen nachzureichen, die den In-
halt der telekopierten Unterlagen wie-
dergeben und der Ausführungsord-
nung zum EPÜ oder PCT entsprechen.
Kommt der Anmelder dieser Aufforde-
rung nicht rechtzeitig nach, so wird die
europäische Patentanmeldung zurück-
gewiesen (Artikel 91 (3) EPÜ); die in-
ternationale  Anmeldung gilt als zurück-
genommen (Regel 92.4 g) i) PCT).

(2) Werden Schriftstücke zu europäi-
schen Patentanmeldungen oder Paten-
ten oder zu internationalen Anmeldun-
gen telegraphisch, fernschriftlich oder
durch Telefax eingereicht, so ist auf
Aufforderung des im Verfahren zustän-
digen Organs des Europäischen Pa-
tentamts innerhalb einer nicht verlän-
gerbaren Frist von einem Monat ein
Schriftstück (Bestätigungsschreiben)
nachzureichen, das den Inhalt der auf
diese Weise übermittelten Unterlagen
wiedergibt und der Ausführungsord-
nung zum EPÜ oder PCT entspricht.
Kommt ein Beteiligter dieser Aufforde-
rung nicht rechtzeitig nach, so gilt das
Telegramm, das Fernschreiben oder
das Telefax als nicht eingegangen (Re-
gel 36 (5) EPÜ, Regel 92.4 g) ii) PCT).

Artikel 5

Aufhebung früherer Beschlüsse

Mit Inkrafttreten dieses Beschlusses
tritt der Beschluß vom 5. Mai 1989
über die Einreichung von Patentanmel-
dungen und anderen Unterlagen mit-
tels technischer Einrichtungen zur
Nachrichtenübermittlung (ABI. EPA
1989, 219) außer Kraft.

Artikel 6

Inkrafttreten
Dieser Beschluß tritt am 1. Juli 1992 in
Kraft.

Geschehen zu München am 26. Mai
1992.

PAUL BRAENDLI
Präsident

Article 4
Written confirmation reproducing
patent applications and other
documents

(1) Where a European or international
application is filed by facsimile, written
confirmation reproducing the contents
of the facsimile documents and com-
plying with the requirements of the
Implementing Regulations to the EPC
or the Regulations under the PCT
must, at the invitation of the Receiving
Section, be supplied within a non-
extendable period of one month. If
the applicant fails to comply with this
invitation in due time the European
patent application shall be refused
(Article 91(3) EPC); the international
application shall be deemed with-
drawn (Rule 92.4(g)(i) PCT).

(2) If documents relating to European
patent applications or patents or to
international applications are filed by
telegram, telex or facsimile, written
confirmation reproducing the contents
of the documents filed by these means
and complying with the requirements
of the Implementing Regulations to
the EPC or the Regulations under the
PCT must, at the invitation of the
European Patent Office department
charged with the procedure, be sup-
plied within a non-extendable period
of one month. If a party fails to com-
ply with this invitation in due time, the
telegram, telex or facsimile shall be
deemed not to have been received
(Rule 36(5) EPC, Rule 92.4(g)(ii) PCT).

Article 5

Earlier decisions superseded

Upon entry into force of this decision
the decision dated 5 May 1989 on the
use of technical means of communica-
tion for filing patent applications and
other documents (OJ EPO 1989, 219)
shall cease to have effect.

Article 6

Entry into force

This decision shall enter into force on
1 July 1992.
Done at Munich, 26 May 1992.

PAUL BRAENDLI
President

Article 4

Production ultérieure des pièces
écrites reproduisant le contenu des
demandes de brevet et d´autres do-
cuments

(1) Si une demande de brevet euro-
péen ou une demande internationale
est déposée par téléfax, il y a lieu de
produire, sur invitation de la section de
dépôt et dans un délai d´un mois non
reconductible, les pièces écrites de la
demande qui reproduisent le contenu
des documents télécopiés et répon-
dent aux prescriptions du règlement
d´exécution de la CBE ou du PCT Si le
demandeur ne répond pas dans les
délais à cette invitation, la demande de
brevet européen est rejetée (article
91(3) CBE), tandis que la demande in-
ternationale est réputée retirée (règle
92.4 g) i) PCT)

(2) Si des pièces relatives à des de-
mandes de brevet européen, à des
brevets européens ou à des demandes
internationales sont déposées par télé-
gramme, par télex ou par téléfax, il y a
lieu de produire, sur invitation de l´ins-
tance de l´Office européen compé-
tente pour la procédure et dans un dé-
lai d´un mois non reconductible, une
pièce (lettre de confirmation) qui re-
produit le contenu des documents
transmis sous cette forme et répond
aux prescriptions du règlement d´exé-
cution de la CBE ou du PCT Si une
partie à la procédure ne répond pas
dans les délais à cette invitation, le té-
légramme, le télex ou le téléfax est ré-
puté non reçu (règles 36(5) CBE) et
92.4 g) ii) PCT)

Article 5

Annulation de décisions antérieures
L´entrée en vigueur de la présente dé-
cision entraîne l´annulation de la déci-
sion, en date du 5 mai 1989, relative au
dépôt des demandes de brevet et
d´autres pièces par des moyens tech-
niques de communication (JO OEB
1989, 219).

Article 6

Entrée en vigueur
La présente décision entre en vigueur
le 1er  juillet 1992.

Fait à Munich, le 26 mai 1992.

PAUL BRAENDLI
Président


